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Uj-év napján. '
(K . A — d.) Itt van Jánus arczával az 

ú jév napja, k om or  arczczal a múltba, vidám  
arczczal a  jö v ő b e  tekintve. Méltán néz 
vissza kom or arczcza l a múltba, hiszen ott 
vannak eltem etve rem ényeink, ott vannak 
csalódásaink. M indez elmúlt. F e l fog -e  
ujulni a m i nekü nk szenvedést, fájdalm at 
okozott v a g y  p ed ig  ott marad a sirban, 
m elyet a m ai napon  m egkönnyebbült lé 
lekkel állunk k ö rü l?  A  rem énység kedves 
m adara visszaszáll-e hozzánk s dalával 
hirdetni fog ja -e  a bo ld ogabb  jö v ö  hajnalát ?

A  kérdések egész halmaza torlód ik  
agyunkba, m elyre  feleletet v áru n k ; a fe le 
lettől valljuk  m eg, rettegünk, mert a nagy 
öröm  és a n a g y  fájdalom  egyaránt ölnek, 
az em beri s z ív  nincs alkotva a felcsigázott 
érzelm ek be foga d á sá ra !

M in d egy ; ne borítsunk a mai napon  
a múltra fátyolt, hadd bíráljuk m eg most, 
m időn egy  év  a tények  konglom erátum ával 
előttünk fek sz ik ; tépjük le a jö v ö  lep lét 
—  legyen  bár m ögötte  gyász és siralom , 
az Isten lángitélete, vér és harcz —  néz
zük m eg és —  leg y ü n k  tém ák

Mi v o lt  a  m ú lt?  —  A  jó  és rossz 
összetétele. Ö rültünk és szom orkodtunk, 
ezt jeg y ezh etjü k  fel a múlt évről. íg y  fog  
ez m enni m indig, m ig  a világ  állni f o g ;  
az isteni bö lcsesség  rendezte igy , h o g y  
küzdelm einkben el ne lankadjunk, sike
reinkben  el ne bizakodjunk. A z a leg fe l

sőbb lény, ki egyedü l ismeri az em beri 
szellem  tulajdonait, látja kedélyhullám zá
sait, mérséÖSSK kivánta a s z ív  vergődését, 
nem  engedte át a tultengésnek, nem akart 
rá róni sem az öröm ből, sem a szenve
désből többet m int am ennyit elbírt v ise ln i!

K atholikus autonóm ia!
Mint arvty  fonál húzódik keresztül ez 

a két szó íl múlt esztendő történetén! A  
királyi legfelsőbb leirat öröm re dobbantotta 
a joga itól m egfosztott, p 4 ö fe # l^ ;| ^ f i t e t t  
katholiczizm us szivét. Végr<N<«aíakára k i- 
lenczszáz éves m últúnkkal mi is lehetünk 
olyanok mint a többi vallásfelekezetek; s ha 
nincs oltalmunk az állam részéről, a m ely 
megszilárdítását nekünk köszönheti, hadd 
épitsünk várat, m elynek sánczai m ögül 
m egvédelm ezhessük magunkat. F őpapjaink 
ne legyenek a politika, a szabadköm ives- 
ség protegáltjai és je lö ltje i Vallásalapunk
b ó l ne épüljenek s szubvenczionáltassanak 
idegen felekezetű iskolák, mig a mi isko
láink közül legtöbben  nyom orognak taní
tójukkal együtt s a vailásalap templomai, 
paplakai összedöléssel- fenyegetnek. Isk o 
láink daczára, h og y   ̂K iá llják  helyöket, 
sót felül is' m úlják a '^Sozsegi és állam i 
iskolákat drákói felügyelet alatt állnak s 
az úgynevezett jó  katholikus tanfelügyelők 
pózolnak bennük, és a legkisebb említésre 
sem méltó hiány láttára államosítással fe
nyegetnek. A m últ év sok iskolát vitt az 
államosítás felé. A  jelen, illetve a jö v ő  
m ivel kecsegtet?

Innét volt a isÁ ~ öröm ünk, hogy  a 
jogtalanságok sorozatának az önkorm ány
zattal vége lesz. Lázasan mozogtunk, a 
szent hév agilissá tett minket, buzdítottunk, 
kapaczitáltuuk szóban és írásban. M eg is 
választottuk kápviselőinket, a kiknek val
lásosságába, bölcsességébe helyeztük óha
jainkat, reményeinket.

Mi történt ed d ig ?  m i fog  történn i? 
Isten tudja. Örömünk, lelkesedésünk a ta
pasztalt jelenségek után ném ileg lelohadt, 
de remény m ég él bennünk, arról lem on
danunk nem szabad, m ert a remény fel 
adása egyenlő a kudarczczal. Meglátjuk, 
mit hoz a jö v ő ?

Mit mutat a m últ? Politikai éretlen
ségeket, könnyelm űségeket, törvényesített 
abszolutizmust. A  m agyar nemzet alkot
mányának fájában férgek dúlnak, m elyek 
már-már közel viszik azt a korhadáshoz. 
M eg is látszik, a levelek  sárgulnak és 
fonynyadnak, az ágakból kihal az életerő, 
a m ég életképes ágakat pedig letördelik a 
pajkos kezek, hogy  játékokat csináljanak 
belőlük.

Ö rökös szégyenfoltja marad korm á- 
úyuuh.iitik hogy icueteilensu^coen, gyáva
ságában azzal az elem m el paktál, m ely 
elveinél lógva éppen az állameszme ellen 
küzd. Mert rövid a lélekzete erőszakkal 
akarja m egnyerni az é letet; arra az elham 
vadó parázsra rádob egy  marék szalmát, 
h og y  füstöljön és lángoljon, nem gondolva 
m eg azt, hogy  az a szalmaláng am ily

Régesrégen.
— A „Fejérmegyei Napló“ eredeti tárcsája. —

Irta: Krúdy Gyula.
I.

Olyan szomorú idő volt az! Ama régi 
órát értQm. A  nagy udvar felett a feneketlen 
szürkeség, mintha hajnal volna, vagy korai al
konya a búcsúzó napnak. Estenden szokott úgy 
töprengeni az ember, életen, elmúlt szerelmeken 
és egykor nagyranyilt virágokon. A  milyenek 
már az én óráim réges-régen. Ama régi óra óta.

A  régi óráról szeretnék ma beszélni, tíziir- 
keséges perczekröl, mikor a nap valamerröl, 
igen-igen messziről csak, nézett be a háztetők 
felöl. Nelli az ablaknál ült. Ez vala kedvencz 
helye. A  függönyök mögött ülvén, félig lehunyt 
szemével messzire nézett az elhervadt, hallgató 
tájak felett, a merre a házunk állt. Mama is 
itt volt néha, de ö beteg és gyenge vala és 
már öreg; ö a másik ablakhoz ült és fehér 
fejét félrehajtva a szék támláján, figyelőén és 
hosszan nézte Nellit. A  ki szép volt, óh, száz- 
szorszebb nálamnál. Hisz én csak afféle töpörö
dött, jégszürke teremtés voltam mindig, komoly 
és öreges, a kiről megérzi az anyasziv, hogy 
sohasem lesz boldog, csendesen dolgozgató, 
csendesen megvénülö leány lesz, a kinek nem 
voltak ábrándjai.

De Nelli! . . .
Ö volt a ház kincse. És szép-e? Kecses, 

nem sugár, de karcsú és mosolygó. Gömbölyű

az álla, ajka piczi és piros, ama kedves szép
ségek közül való, a kikbe az első látásra bele
szeretnek a férfiak. Meg szomorú, a mi nagyon 
jól állt neki. O ly révedezön bús, mint ama 
perczei az életnek, mikor határkövekhez érünk 
a földi ösvényen, feltámadó, vagy elvonuló sze
relmekhez, vénséghez, ifjúsághoz. Mikor ülünk 
a szobában csendesen, némán, az óra ketyegé
sén kívül csak a szú perczegését hallani a régi 
bútorokban. De egyszerre, mintha igen-igen 
messziről felzugó szél suhogását hallanék. Erdő 
fenekéről, titokzatos völgyek mélyéről jövö 
szélhez hasonló ez. Összerezzenünk. A tükörbe 
nézünk és látjuk, hogy megöregedtünk és oda- 
künn havas a világ.

Én már igen. De Nelli nem. E történet 
róla szól.

II.
Valaki haladt az utczán és benézett az 

ablakon. Mosolygó, barna férfiarcz,( nyugodt 
gesztenyeszem, egészben véve barátságos és 
nem kellemetlenül csinos. Olyan arcz, a mi tet
szik a kicsi igényű, lassan dobogó- szivü leá
nyoknak, és szerelmet fakaszt egy pillantásá
val. Nelli összerezzent. Jól láttam. El is pirult 
könnyedén.

— A  tanár, —  mondta, és felém nézett.
Mama, a ki nem igen vett részt soha a

mi társalgásunkban és nem törődött apró, leá
nyos dolgainkkal, sóhajtva mormogta:

— Kicsoda, szivem?
(Mama mindig sóhajtozott. Ez betegsége- 

vei járt. És én is úgy olvastam egyszer régen,

hogy a sóhajok szárnyak, a mikkel kiszáll a 
szívből a fájdalom.)

Nelli elfordította a fejét és úgy felelt halk 
hangon:

— Keve tanár. Keve Pál. Mondják: okos 
ember, a mint látszik, szerény, mert köszönni 
sem igen mer. Pedig ismerjük

— Honnan szivem ? — kérdezte a mama 
egészen bágyadtan.

— Hogy honnan ? — Nelli töprengön né
zett el messze.

— Már nem tudom, — szólt aztán és újra 
olyan révedező, szomorú lön, mint jmindig, a 
mi úgy fájt nekem.

Jgy a tanárról nem beszltünk többet. Az 
én vénülő, jégszürke fejemben ott motozott még 
egy kevéssé e gondolat, hogy jó  volna . . . No 
igen, mi is volna jó ? ! Például, például . . . Ha 
a tanár nemcsak a.z ablakon nézne be, de kö
szönni is merne, vagy ilyesféle. Az olyan,férj- 
ismerősök nem jók, a kik csak az ablakon néz
nek be. A  mamát kellett a karosszékéböl az 
ágyba segítenem, mint ezt napjaban többször 
tevém. A  mama úgy veite, hogy az én kíuöi- 
gozott, ránczos kezeim gyöngédebbek, mint a 
Nelli puha, tejfehér kac-ói, a mik pedig, ha 
megsimogattak olykor-olykor, mi boldog vol
tam én !

A  tanár. Eh, ki gondolt volna rá. Senki. 
Lédi behozta a lámpát. Nelli imádkozni sietett, 
készülődtünk lefeküdni. Mama ismét, — mint ő 
ezt gyakran mondá — boldogtalan éjszakának 
nézett elébe. Némi szeleket érzett a falon, a

Mai lapunk 8 oldal.
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kevés fa ia ie le g k , n i^ g y u jt-
hatia az égész épületei. A z a közösség, 
melyeit »  szoepali%|f a # r m á ü ^ a l
e g y e ttó n  svSfel, '«§& m  « * # > e
m e g y ^ F K i  áscóéri a $ fcon j»n ^ , W  a 
8 z o e z i^ t e u 8 t ^ e t le ü ft é k ? 'H a ‘í# e d ^ ^ % y  
egyiknek, vagy a másiknak érdeke ki nem 
lesz jlégitve, mi történik akkor ? . . .  Erre 
a törvényhozói bölcsesség, a politika nem 
gondolt.! Csak annyit mondunk még, hogy 
a nyáron lezajlott szoczialista mozgalmak
nak ápolója a korm ány volt, gyanúnk b e 
igazolódott, mert a munkás törvényjavaslat
ban a szoczialista i z z ó k r ó l  niucs szó.

Ez a mi szomorúságunk. Visszatekin
tünk a szoczializmusra, mint egy kísértő 
rémre, óhajtván, hogy  többé vissza ne 
kerülhessen hozzánk.

Mit hozhat a jö v ő  ? m ikor a múltban 
kevés a vigasztaló! L egtöbb esetben a múlt 
tükre a jövőnek, tanítója, mestere a je len 
ben és jövőben élőknek. A  ki a m últból 
nem okul, vagy nem akar okulni, magára 
vessen, ha katasztrófáknak válik szomorú 
hősévé. Aki a múltnak vaskos könyvét 
nem forgatja, mert levelei dohos szaguak, 
vagy táblája poros, úgy az tudatlan marad 
egész életére, ha a jelennek egész k ön yv
tárát keresztül olvasta is ! !

„Én a csillagokból olvasok . . . vér 
é s ‘ vér mindenütt!" —  mondta a legna
gyobb  magyar. K i tudja, nemzetem sötét 
egére nem irta-e fel Isten lángbetükkel 
annak ítéletét: az elpusztulást. V agy  pedig 
már elhaladt a veszedelm es üstökös, és mi 
nyugodtan élhetünk tovább?

Magyarország vezetői értsétek m eg és 
okuljatok! Ennél a m i nemzetünknél ha
talmasabb birodalom megbukott, eltűnt, 

üiert a társadalmi kérdéseket elhanyagolta, 
a nép érdekeivel nem törődött, lábbal 
taposta azokat. E l is tűnt Róma és Hellas, 
pedig a világot u ra lta !

A  megtagadott és ki nem elégített

érdek hareeot kord®* o]
er ’  * 1rak,

hág&göt? m tJifeten, '
k e t ^ y n ^ s | l l e m | ^ r c z ^ f  #  p | ? ^ l n i « !  
P e J f  e j í f f l  bel$vetke$ai- A z^ a  jp o l i# í| , 
m J y ’ c s * & #  jeteáuek ól, aa jitftföftl a w n  
törődik, a m últból nem  tanul felidézi m ajd 
a testvérharczot, ebben a harczban pedig  
vesztes m indenesetre a m agyar uem zet lesz.

Mit hoz m ajd a szoczializm us ? E lő 
je le it  láttuk, véres lett a h ely , ínséges lett 
a tanya, a hová lábát betette. E nnek a 
szörnynek, rémes fantom nak eszm éje nem 
is m agyar em bertől született. H a  a m agyar 
józan  "eszétől tellett volna  k i , . „úgy  m eg
lakolt volna érte, de hazánkban m inden 
barátságos fogadtatásra talál, ha az idegen 
a m agyar vendégszeretet kitárja kapuját 
idegen eszméknek, m elyek  életét támadják 
m eg. M ásképpen ráfogják, h og y  barbár s 
elzárkózik a haladás elől. nem érti
kor szavát.

H alljátok m eg ti, a k ik  a kor és a 
haládás etujberej v a g y to k : A  ki a korral 
igazság nóÓrtil halad, m e g h a l; mert az 
igazság a lelke m inden üdvös m unkálko
dásnak, napfénye, éltető levegő je  annak a 
virágnak, m elynek n e v e : emberiség! A z 
igazsság nem  alkalm azkodik, m ásképpen 
nem  volna igazság. Értse m eg a kor és 
alkalm azkodjék h ozzá !

Mi várakozik ja katholiczizm usra ? —  
Leigázás. R övid  idő  kérdése és nyakunkon 
lesz a  hatalom kése. E bben  a jöv őb en  az 
a legszom orubb, az a legsiralm asabb, h og y  
az ö ld ök lő  kezet mi irányítjuk s az a mi 
kalauzolásunk m ellett keresi a helyet, a 
hol bennünket halálra sebezhet.

ü g y  látszik, n?i k a to l ik u s o k  sohasem  
akarjuk m egtanulni azt, Hogy Istenben és 
m agunk összetartásában b izh atu n k ! B izony, 
m agyar katholikus: csak lelkesedni tudsz, 
de tenni nem tudsz!

O ly  vigasztalan a jö v ő , m ely lelkünk

plafondon, alul, mindenfelül, és ez szenvedések
kel járt.

Nelli fölkapta kendőjét és kiment. Igen 
szomorú és rosszkedvű volt. Ilyenkor szeret 
egyedül lenni künn, állván a tornácz kőlépcső
jén, az éjszakába meresztve tekintetét.

Soká nem jött. Nyugtalankodtam miatta. 
Valami névtelen, rettenetes kínzó az a szoron
gás, mi néha belekapaszkodik a lélekbe. Utána 
mentem. A  mama csendesen aludt.

Kiléptem az ajtón. Még mindig esett, de 
már csak úgy aprón szitálva, mintha nedves 
köd feküdne meg mindent. A  kert fái között 
csenevész, hideg fuvalom kerengett, messziről 
valami mormoló beszéd hallatszott:

— Nelli! Nelli!
Halkan, fojtott hangon kiáltotta ezt. Ah, 

hisz ilyen fekete éjjelen bátorkodik-e egy leány, 
hs. már vénülő is, hangosan beszélni!

Nem felelt senki. Csak az a susogó, hi
degen neszelö, hullása az esőnek töltött meg 
mindent.

A  tornácz vége felé mentem. A  kiskapu 
félig nyitva volt. Kilestem az utczára. Ott ál
lott Nelli, mellette Keve Pál tanár és beszél
gettek. Meredten néztem őket egy pillanatig. 
Nelli beburkolózva kendőjébe, asszonyosan nagy
nak látszott, nem gyermeknek, de nőnek, a ki 
éijeli órákban egy férfi szavait hallgatja. Keve 
előrehajolva, lágy, susogó hangon beszélt és a 
a kezet Nellmek nyújtotta, ki a kendője alá 
vonta azt a hideg esőben.

Remegett a hangom, de csodálatosképen 
Bátornak éreztemm magam mégis:
i -i. r~  Jó estét tanár ur — mondtam — és 
kiléptem az utczára.

Nelli toppantott a lábával és visszafordult:
— Ah, csak te vagy Mari . . . szólt kö

zönyösen. (Ez fájt véghetetlenül.)
— Jó estét kisasszony — mondá a tanár

— és megemelte a kalapját. — De már megyek. 
Kezét csókolom Mari kisasszony. Jó éjszakát
— susogta végül és forró pillantást vetett 
Nellire.

Elment. A  lépései koppantak a kövezeten, 
lucskos, nedves nesz is hallatszott és magas 
alakja csöndesen elveszett a feketeségben.

— Jöjj be Nelli, — mondtam és úgy érez
tem, hogy forró könnyek peregnek végig az 
arczomon. — Jöjj be. Es elmondasz mindent.

A  leány hidegen nézett reám.
—  Semmit — szólt hűvösen.
— Jó. En azonban beszélni akarok veled.

H l.
Ezen az éjszakán nem is igen aludtunk. 

, ,  ^  “ ama szobája mellett volt a mi kis
halóhelyünk. Csak susogva, elfojtottan lehetett 
szólam, mert figyelemmel kellett kísérnem a 
mama sóhajtásait: vájjon nem ébredt-e föl s 
mncs-e valamire szüksége?

— Szereted?
— Szeretem. Ő is engem.
— De nem vesz el?
— De igen. Csakhogy még nem lehet 

semmit sem tennie.
— Miért?
Hosszú hallgatás volt a válasz. Csak egy

szer, későre szólalt meg Nelli. Fojtottan, re
kedtesen, a mint a hangja elfulladt a hosszas 
hallgatásba, párnái közé szorítva boldog zson
gással teli tejét.

jbIó r# j*olód ik  a  sá p o n , % & b a  m oso ly  og
f a t a l a p g c  m j f t , . nem 

iíudüd^- Jjkedvjsel^derülni. N<pt a H íd e le m 
étől félünk, t ;£ y e ijg f$ g  m a g ^ irtá sá -

a g g n  p ig u n l^ t  ‘ fél§U ^, hay$m  az 
« s z B a ^ S lá á lá : f^ ly i^ /:érdié^íben fáradtunk.

M ig az emberek, a j ó  barátok, rok o 
n ok , szü lők  testvérek b o ld o g  uj évet kíván
nak  egym ásnak, ezen kívánság alatt nyugodt, 
csendes boldogságot óhajtanak, h o g y  zavar
talan, öröm teljes legyen  az é le t ! Mi nem 
ig y ;  m i nem  nyugalom ra, hanem  harczra 
vagyun k  hivatalosak. A zért m i sem mara
d unk  el az üdvözlők  sorából, hanem k í
vánunk kedves olvasóinknak, hithű katho
likus vezéreinknek az uj évben  bekövét- 
k ezen d ö küzdelemre erőt, bátorságot és 
k itartást!

_____________________________1898, január 1,

—  T örvén ytelen  á llap ot. Ma éjfélkor, 
midőn egymásnak reménykedve kivannak bol
dog uj évet az emberek, Magyarországban a 
törvénytelen állapot lép életbe. Ausztriával 
való kiegyezésünk kérdése megbukott. Az 
osztrákoknak nem kellünk mi, nekünk nem kel
lenek őb közös háztartásra. Ámde a mi kor
mányunk a helyett, hogy annak idején gondos
kodott volna Ausztriával kötendő kereskedelmi 
szerződéseinkre vonatkozólag s gondoskodott 
volna a sorompók felállításáról, az utolsó he
tekig tétlenül nézte miként vergődik agóniában 
az osztrák parlament. Csak mikor az végleg 
kiszenvedett, akart egy újabb intézkedésre fel
hatalmazást nyerni az országgyűléstől. Ezt a 
törekvést a függetlenségi párt obstrukcziöja 
lehetetlenné tette. Ma éjfélkor lejár Ausztriával 
kötött tiz éves szerződésünk és a kormány 
rendelettel fogja fenntartani a közös vámte
rületet. Ez az absolitizmus egy  kis része, ha 
ehhez hozzá törődünk, könnyű lesz lassanként 
hozzászoknunk a teljes absolutizmushoz is. 
A z ellenzék azonban valószínűleg indítványt 
tesz a kormány vád alá helyezése iránt, a

—  Nem tudom, -  mondta. — Különben 
én ilyeneket nem szoktam tőle kérdezni.

—  Miért?
—  Mert szeretem és ö is szeret. Már négy 

hónapja s ez elég.
— Nem elég.
— Nem? Nem? Haha. M iért?
— Nem. Mert te gyerek vagy és szép vagy. 

L égy okos.
Nelli gúnyosan nevetett.
—  Te meg már vén vagy, Mari. Hadd el. 

Nem értesz hozzá.
Csend lett újra. Órák hosszáig tartó. Vég

hetetlenül fájt Nellinek minden szava. A  pár
nába fúrtam arczomat, hogy ki ne törjön belő
lem a zokogás. A  mellem úgy hullámzott, hogy 
majd megfulladtam. Nelli egyszer nyugtalan
kodva szólt a sötétben:

— Nos? kérdezz! Felelek.
Összebaraptam az ajkam és végtelen erő

feszítést téve, zokogás nélkül ki tudtam mondani:
— Mára elég volt. Majd . . .
Újra csend lön. Hallottam, hogy Nelli 

többször nyugtalanul emelkedik föl ágyában. 
Hallgatózott, nem sirok-e? Tetettem, hogy al
szom. Pedig már pitymallott és az esöfátyolon 
át világos ködöket láttam átszüremleni, kite
kintve a félig bezárt ablaktáblákon.

IV .
Reggeledet!.
Mama sóhajtva ébredt. Megszidott, hogy 

nem szeretem én már öt, kezdek Nellihez hason
lítani és csak a kezem féhérségét ápolom. Si
ránkozva mondta el, hogy éjjel többször fel
ébredt, hívott és nem mentem. Szeretem-e ?
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melynek tárgyalása alatt eddig nem tapasztalt 
viharokkal kell majd megküzdenie a kor
mánynak.

A városi közgyűlés.
Székesfejérvár törvényhatósága tegnap dél

előtt 9 órakor tartotta ez évben utolsó köz
gyűlését. Ezen a közgyűlésen a régi klikk rend
szer akart újból akczióba lépni s habár nem 
is kifejezetten, de burkoltan beakarta vinni a 
politikát a közgyűlés termébe, a mi hogy nem 
sikerült, legnagyobb dicsérete a törvényható
ságnak.

A  közgyűlésnek több bizottsági tagot kel
lett választania s ez a közgyűlést megelőzőleg 
értekezletre gyűjtötte a közgyűlés szabadelvű 
párti tagjait. Ez az értekezlet aztán proscribálta, 
illetve proscribálni akarta a közigazgatási bizott
ságból kilépett Tóth Arthur lapszerkesztőt. Ez 
a törekvés már az értekezleten megbukott, de 
magát a puszta törekvést is csúnya, elitélendö 
dolognak tartjuk. Tóth Aladár Brutuszkodott az 
értekezleten több feltűnési vágygyal mint igaz
ságérzettel. De különösen kitűnt ez akczió tá
mogatásában Fanta A d olf dr. Nénin tudjuk 
igazán megérteni, hogy mely alapon tar
totta magát Fanta jogosítottnak, hogy Tóth 
Arthur megbuktatására akcziót indítson. Már 
maga az, hogy jogot vett Tóth Arthur törvény- 
hatósági szereplése ellen felszólalni, legalább is 
szerénytelenség. Hiszen Tóth Arthur azon keve
sek közé tartozik, a kik a közgyűlés termében 
a tisztességes irányzatnak bátor harczosai, 
eltekintve attói, hogy mint lapszerkesztő éppen 
ez év folyamán soha meg nem hálálható érde
meket szerzett a város közigazgatási életében, 
á s  egy ilyen ember kibuktatását egy olyan 
Feibóiintó Bálint sürgetheti, mint dr. Fanta? 
Sokkal jogosultabb lett volna öt kihagyni a 
közigazgatási bizottságból, mint a ki nem szer
zett ahhoz érdemeket, — hacsak érdemül nem 
tadjuk be neki azt a jeles orvosi bizonyítványt, 
a melyet az év első felében Seidel Lajos fő 
kapitány beszámithatlanságárél kiállított. V áj
jon a város érdekében irta-e azt a bizonyítványt ?

A  választás különben nagy számmal hozta 
he a képviselőket a közgyűlésre, úgy hogy 
midőn Fiáth Pál báró főispán megjelent a köz
gyűlés termében, minden hely el volt foglalva.

A z első érdekessége a közgyűlésnek Pén-

Mondtam, hogy igeu. De panaszai nem 
tadtak meghatni ma. Bágyadt és végtelen túl- 
íinomul idegzetű voltam az átvirrasztott éjszaka 
■tán Szavak, sirás csengett a fülembe és veres 
szemhéjaim égtek, az arczom pedig egykedvűen 
hal a vány vala, a mint azóta mindig. És a 
mama, hogy sóhajtozott egész délelőtt. És én 
nem tudtam szenvedéseivel együttérezni, mert 
antalan Nollin járt az eszem. Láttam képzelet
ben a tanárt, .a mint édes szavakat sugdos az 
én kis húgom fiilébe és az nekitüzesedett orczá- 
val hallgatja. Remegön, szerelmesen.

És szegény szürke, leányfejemmel azt 
gondoltam ki, hogy ezen a dolgon én fogok 
segíteni.

Délután leültem és levelet írtam a tanár
nak. Mint beteg anyám helyettese szóltam kis 
húgom érdekében, komolyan és azt hiszem kissé 
nevetségesen is. A  vén Lédi elsietett a levéllel. 
És én dobogó szívvel vártam, nyilatkozatra 
várom a tanárt, vagy  kinevet, ás azt fe le li: 
kisasszony, ha a férfiak mindazokat a leányo
kat elvennék, a kiknek szerelmet vallanak, fele
ségük száma sok-sok százra rúgna.

Nelli, a kicsi, révedezön és szomorúan ült 
az ablaknál rendes helyén. Ah, ez a gyerek, 
ah, ez a gyerek ! Ez járt a fejemben. Édes Iste
nein, én sohasem voltam ennyire szerelmes. No 
egy kicsit, egy petynvit. Mért tagadnám ? Jég- 
tóürke fortéimét megsimogattam a tükör előtt 
ás mosolyogtam arra a gondolatra, hogy Nelli 
sohasem lesz ilyen mint én.

A  délután is más volt, mint a többi. A  
vén asszonyok nyara még nem múlt el és a 
napsugár előkacaintott a tetők és a kopaszodni 
induló fák fölött, oda a mama karosszékébe és 
ő derülten nyitotta fel hamvas-szürke szemeit.

ees Imre interpellácziója volt, a ki a kőbányá
nál tapasztalt szabálytalanságok miatt szólalt 
fel. Tatnásfi Gyula gazdasági tanácsos azzal 
védekezett, hogy a kö sokkal kevesebbet ér. 
mint a mennyibe a fejtési munkálat kerül s 
így  a bányászoknak nem állhat érdekében an
nak eladása. Ez ugyan elég nevetséges indo
kolás, mert talán mégis ér valamit az a kö, 
ellenesetben nem volna értelme annak, hogy a 
város ott munkáltasson.

Berregi Jázsef a kövezetvámra vonatkozólag 
interpellál és szemrehányást tesz a polgármes
ternek, hogy a fuvarosok a vonat következtében 
tönkre mennek. A  sorompó vámra vonatkozó 
indítványa lióssa Ferencznek évek óta el van 
temetve, annélkül, hogy azt a közgyűlés uta
sításai értelmében elintézték volna.

Havranek József polgármester azzal vé
dekezett, hogy ilyen fontos kérdéssel nem lehet 
röviden végezni s mivel a jóváhagyott díjjegy
zék csak jövő év végével jár le, elég idő van 
reá s még jövő évi augusztus hónapban sem 
lesz késő annak tárgyalása. -- Azaz ezt is, mint 
minden dolgot utolsó perezre kell hagyni.

Ealocsay Alán azénkéneg raktár felállítása 
érdekében szólal fel. Havranek József polgár- 
mester egyetért ebben a kérdésben Kalocsayval 
s jelzi, hogy ő már ez irányban tett is lépése
ket s február hóban már a raktár fel is lesz 
állítva.

Fóliák Ármin kedélyeskedett azután szin
tén interpelláerióban. A  kerületi betegsegélyző 
pénztárra haragszik mert négy év múlva is 
béri járandóságát, sőt mi több, még meg is 
bírságoljak miatta az embert. Ez már Reé fő
kapitány bűne, a ki elég vakmerő volt Pollák 
Ármint maga elé idézni. Azután mikor is
mertette az idézés okát azt kérdezte tile : „Mit 
szól erre Pollák ?u

— Istenem! — mit lehet szólni? — tört 
ki a szomorú rezignáczió Pollák városatyából. 
— A  mit tudtam azt szóltam, a mit nem tud
tam azt nem szóltam. Védekeztem azzal, a mivel 
tudtam!

De a sérelem felpanaszolásában azután 
j ön a döntő momentum. Pollák ugyanis azzal is 
tudott védekezni, hogy városatya és ezen a 
jogon fölöttes hangon beszélgetett a lökapitány- 
nyal, a kinek nem imponált Pollák városatyai 
mivolta, a mit ig y  panaszolt el az interpelláló.

— A  főkapitány még azt is mondotta 
nekem: „ajtót mutatok!“ Ez pedig Poliák for
dítása szerint magyarul annyit jelent: „kidobom,

A  nap, az édes nap! Mosolygás játszott beteg 
arczán és csodás szép volt ismét a szeme, mint 
a fiatalkori arezbépein. Mint a Nellié. De a 
Nellié még leányosan hamvas-szürke és meg
világosodni csak asszony éveiben fog.

Az utón, az ablakok előtt, egy  félváliu 
kis törpe vén ember igyekezett átal, iszonyú 
görbe lépéseket téve. Szürke és csapott, de a 
szemei akár az egéré és a bajusza egyenesre 
pödörve, Ez Guzgó, a bedellus.

Gyorsan felálltam mama mellől. Éreztem, 
hogy Guzgó a tanár válaszát hozza. De Nelli 
megelőzött. Úgy látszik, hogy ők már régebben 
leveleztek Guzgó ur utján.

Nelli elörefutott. S elkapta Guzgótól a 
levelet. A  csapott szürke kis ember a száját 
tátotta rám, mikor a levél után kérdezősködtem, 
ü g y  hazudott mint a parancsolat. Nyilván be 
volt tanítva a vén hunczuJ., régebbi időkből, 
mikor még Nellinek hordta a leveleket, és most 
elfeledte megnézni, hogy a levél veltaképen 
nekem van czimezve, nem Nellinek.

*
* *

Aztán elmúlt egy perez, két perez • • • •
Mama mellett ültem. A  nagsugár már el

tűnt a fák felől, és mama újra szomorú, fony- 
beteg asszony lett, a ki az olvasóját

S , imádkozván bűnökért, a mikről nem is 
udni.

Nelli még mindig nem jött ellő. Elszaladt 
azzal a levéllel. Ugyan hová lehetett? . . .

Csend. Az olvasó szemei csörrennek csak. 
A  földre nézek és érzem a szivem dobogását. 
Ránczos kezeimet összekulcsolom és meggör
nyedve, idegesen ülök ott a mama háta mögött.

ha százszor képviselő is !°  Pedig ö csak é k 
szer képviselő! Mi lesz, ha a tekintély elve 
ennyire hanyatlik és a városházán a város
atyával szemben is azt a törvényt alkalmaz
zák, a melyet a többi polgárokkal? Ebből —  
Pollák anarchisztikus következtetése alapján, 
okvetlenül be fog következni, hogy a közönség 
meg azt mondja: „Nem engedelmeskedem, hogyha 
százszor is főkapitány !u

Az interpellaczió mindvégig derült han
gulatban tartotta a közgyűlést. Aíöispán egy- 
párszor lélbeszakitotta Pollákot, jelezve, hogy 
magán dolgainak felpanaszolásával ne rabolja 
el a közgyűlés idejét. Pollák minden alkalommal 
biztatgatta a főispánt:

— Most már a dologra térek. Rövid le
szek ! Aztán folyt a kedélyes szóáradat tovább,

Kalocsay lelkes beszéd kíséretében ter
jesztette elő a szabadságharcz félszázados em
lékének megünneplésére vonatkozó indítványát, 
a melyet elfogadásra ajánlott.

Tóth Aladár. Feleslegesnek tartja, hogy 
Kalocsay kioktassa őket kötelességeikre vo
natkozólag. Sajnálja azt is, hogy indítványt 
tevő a negyvennyolezas eseményeknek csak 
harczí momentumait emelte ki, holott vannak 
ez időnek más eseményei is, melyek később 
szentesített törvények lettek s mint ilyenek, 
alkotmányunknak alapját képezik, úgy is tervbe 
van véve a szabadságharcz félszázadának or
szágos megünneplése. Azt indítványozza, hogy 
a megünneplés módozatára nézve vájja be a 
törvényhatóság az országgyűlés határozatát. 
Erre vonatkozólag pótinditványt nynjt be.

Kalocsay személyes kérdésben szólal fel, 
mert nagy sajnálatára azt tapasztalja, hogy 
valahányszor indítványt tesz, az előtte szóló 
képviselő arra a szomorú szerepre válalkozik, 
hogy indítványába olyan ezélzatot magyarázzon 
be, a melyet kötelessége visszautasítani, ő  
itt nem mint tanár foglal helyet, hanem a vá
lasztók bizalmából teljesiti kötelességét. A  má
sok kioktatására sem vállalkozik. Nem járul 
hozzá a pótinditványhoz.

Tóth Aladár. Hiszi, hogy a közgyűlés 
minden tagja ép érzékkel bir s igy az fel
szólalásának mindenki más érteimet tulajdonit 
mint Kalocsay. Rektifikálja éppen azért ezt a 
felszólalást s ajánlja Kalocsaynak, hogy szavait 
máskor jobban értelmezze.

Havranek kijelenti hogy ő kormánypárti 
ember (Tóth Aladár: Ez nem párt kérdés!), 
de Kalocsay indítványát fogadja el. Ha olyan

Most egyszerre valami tompa elfojtott dör
renés hallik. Mintha igen nagy messzeségben 
csattant volna az ég.

— Az ég zeng, szivem ? — kérdezte mama. 
Tovább imádkozott, feleletet sem várva.

Halványan, reszketve , indultam meg a 
helyemről. Kerestem Nellit. És egy kis hátnlsó 
kamarában rá is tatáltam. Előre esve feküdt a 
földön, valami kis játékrevolver füstölgőit még 
a kezében. Fiatal leányos tiszta vére ömlött a 
melléből. Még élt.

Odaroskadtam mellé. Felemeltem. Nem 
tadtam gondolkozni. Szó, hang nem jött a tor
komra, még a szivem verése is megállt. De a 
Nellié nem dobogott. A z utolsókban dobbant, 
igyekvőn, lázasan.

Nelli felnyitotta a szemét. Hörgőit. De 
az arcza nem változott el. Ismét oly révedező, 
végtelenül bús volt, mint mindig. Fuladozott.

— Mama miatt. . . mama ifjúsága miatt. . .
Hörgött még.
—  Mindenki tudja hogy rossz volt . . . 

Csak mi nem tudtuk. Bocsássa meg az Isten.
A  feje hátra esett Nagyot zökkent a vér 

a melléből. A  kicsi Nelli meghalt
. . .  A  mama hangját hallottam a szobá

ból. Sóhajtó sírást.
—  Ö Mari, ó Nelli, ti nem szerettek, 

nem, nem, nem . . .
Félőrülten kerestem a tanár levelét Nelli 

körül. Nem volt sehol. A  kicsi szerelmes leány 
még akkor is szerette a barátságos mosolya 
barna ifjú embert, a ki kellemesen tudott 
beszélni, ide egyébbként olyan volt, mint a többi.



lesz az országgyűlés terve, hogy az nekünk 
tetszeni fog, abban az esetben a kikűldendo 
bizottság magáévá teszi. Megnyughatunk a 
bizottság tervezetébe, a mely bizonnyal visz- 
hangja lesz a nemzet érzelmeinek.

Fiáth Pál báré főispánnak az a meggyő
ződése, hogy csak a módozatokra nézve lehet 
eltérés, de az érzelmekben nem lehet külömbség. 
Magyarok vagyunk és lelkesedéssel gondolunk 
vissza azon eseményekre, melyek egygyé for
rasztották a nemzetet. Reméli, hogy a bizottság 
minden irányban tapintatosan fog eljárni. Ka- 
locsay indítványát egyhangúlag elfogadottnak 
jelenti ki.

Kálocsay Alán terjeszti elő indítványát, 
hogy a Grosz-féle telken épülő iskola építésé
nél legyen első sorban figyelembe véve az az 
irányelv, hogy ott a fiuk és a leányok tanítása 
külön választható legyen. A z indítványt véle
ményezés végett kiadják az iskolaszéknek.

Azután a választások történtek meg. Mi
előtt a választás kezdetét venné Havranek pol
gármester jelenti a közgyűlésnek, hogy Mada
ras Lipót lemondását visszavonta.

Megválasztattak:
A  közigazgatási bizottságba: Madaras

Lipót, Tóth Arthur, id. Almássy Ferencz, 
Kováts István, Dr. Fanta A dolf és Pálfly Károly.

A  többi bizottsági helyeket közfelkiáltás
sal töltötték be.

A  kapitányi iktatói állásra Krammer 
Győzőt választották meg, a ki le is tette a hi
vatali esküt.

Az újabb számfejtői állás rendszeresítését 
belügyminisztérium jóváhagyta. A  főispán pá
lyázatot hirdet ennek alapján.

A  törvények kihirdetésére vonatkozólag 
Fóliák Ármin azt indítványozza, hogy azokat 
nyomtassa ki a város és osztassa ki a polgá
rok között, mivel a főkapitány öt azzal az in
dokolással büntette meg, hogy a törvény nem 
tudása senkit sem old fel a büntetés alól. Az 
indítványt természetesen nagy derültséggel fo
gadták, bárha el nem is fogadták.

A  Dr. Neuman Bernát lemondásával üre
sedésbe jött bizottsági tagsági helyet január 
16-án fogják választás utján betölteni. A  vá
lasztási elnök Saára Gyála, helyettes elnök 
pedig Kovács Károly lesz.

A Közgyűlés végén Fiáth Pál báró főis
pán lelkes beszédben emlékezett meg röviden a 
törvényhatóság ez évi működéséről s azután a 
bizottsági tagoknak boldog uj évet kívánt. A  
képviselőtestület nevében pedig Kalocsay Alán 
kívánta viszont a főispánnak is, hogy boldog 
újéve legyen.

íg y  aztán az eseményekben gazdag 1897. 
óv. a közgyűlés termében lelkes éljenzéssel zá
ródott be.

_4______________ _______________ ■

Előfizetési felhívás.
Lapunk jövő hó elsejével ötödik évfolya

mába lép. Kérjük előfizetőinket, hogy az elő
fizetés megújítása iránt minél előbb intézkedni 
szíveskedjenek, miután kiadóhivatalunk beszünteti 

ja n u á r  h ó  15 -í k é t ö l  mindazoknak lapját, 
kik az előfizetési dijat be nem küldik.

Egguttal jelezzük, hogy január hó elsejé
től a kiadóhivatal Szent-István-tér 1. szám 
alatt van s a lap minden anyagi dolgára vo
natkozó kérdésekben oda kell fordulni, mivel 
a szerkesztőség sokkal jobban igénybe van véve, 
sem hogy o kiadóhivatali dolgokban bármi
képpen belefolyhasson.

A  „Fejérm egyei Napló '  előfizetési ára 
marad a régi:

. Egész évre . . . .  5  fr t.
F ü  évre . . . * 2  fr t  50  kr.
Negyed évre . . . 1 f r t  2 5  kr.

A kiadóhivatal.

FEJERMEÖYEÍ NAPLÓ

h í r e  k .
Farsangi naptár.

Január2-án: A kath. legényegylet tánoz-lüeérkéje a Kossuth- 
ntczai egyleti helyiségben.

Január S-án: A déli vasúti műhely dalegyletének hangver
sennyel és szavalattal egybekötött tánoavigalma 
a „Magyar Király1* össze* termeiben.

Január 9-én: A polgári betegsególyző és temetkezési egy
let világposlával egybekötött tánoavigalma a 
„Fehér Bárány" táncztermében.

Február 7-én : Megyebál a „Magyar Királyiban.

—  Gyémántmise. A  pápa gyémántmiséje 
alkalmából Bécsben is ünnepi előkészületeket 
tesznek. A  nunciatura palotája, a melyet nem
rég renováltak, pápai lobogókkal lesz feldi- 
szitve. Újév napján könyvet tesznek ki a 
nuncziaturában, ezzel a felirattal: Ö Szentsége 
X III. Leó áldozárságának hatvanadik évforduló
jához. Ebbe a könyvbe minden tisztelgő beír
hatja nevét. Délelőtt 10 órakor Táliani érsek 
apostoli nunczius átveszi a pápának érkező 
üdvözleteket. Az Istvántemplomban Gruscha 
dr. bécsi bibi.jós berczegérsek mond ünnepi 
szent misét. 0  Szentsége a napokban kihallga
táson fogadta Schindler M. Ferenczet és De 
Waal Antalt, a bécsi Leo-társaság tagjait, a 
kik átnyújtották a Szentatyának a társaság 
által kiadott „Die Katholisehe Kirche unserer 
Zeit und ihre Diener in W ort und Bildu czimü 
díszmunka első két füzetét. Ö Szentsége elis
merését fejezte ki a társaság vállalkozásáért 
és nagyon meg volt elégedve a díszmunkának 
úgy tartalmával, mint kiállításával. A  köuyv- 
piaczon rég jelent meg olyan munka, a mely 
ezzel vetekedhetnék. Az első füzet XIII. Leó 
életrajzát adja, a pápa születéshelyének és a 
Vatikán néhány főpaptisztviselőjének pompás 
képeivel. Óhajtandó volna, hogy ez a párat
lanul szép mü, a melynek szerkesztésében 
Ruschek Antal, a révfalusi tudós plébános és 
kitűnő hitszónok is közreműködik, minél hama
rább magyarul is megjelenne.

— Ú jév napján a mikor is ő  Szentsége 
XLLL Leó pápa 60 éves áldozárságának évfor
dulóját ünnepli, a székesegyházban dr. Steiner 
Fülöp m. püspök fogja az ünnepélyes szt. 
misét tartani, fényes segédlettel. Az isteni 
tiszteletet, a mint már legutóbbi lapunkban 
jeleztük Te Deum fogja megelőzni.

—  S zy lveszter este. Ma éjszaka, midőn 
az idő gyors szekere átgördül az ó-év mes- 
gyéjén, felszabadulnak lánezaikról a babonás 
világ szellemei, végig száguldanak a kihalt, 
csendes utczakon, belopódznak a még világos 
ablakokon a kaczagó, tréfálkozó leányok közé, 
kik a sistergő ólom fölé hajolva, vagy a gom- 
bóczos fazék mögött várják a jó  szerencsét: 
szép, gazdag kérőt, hosszú éltet, boldogságot. . .  
Régtől fogva legkedvesebb Szylveszter' esti 
szórakozásuk a leányoknak az ólom öntés. A. 
bögrében megolvasztott ólmot kulcs fogantyú
jának nyílásán keresztül hideg vízzel megtöltött 
edénybe öntik s a hirtelen megmerevedő ólom 
fantasztikus alakulásaiból megmagyarázzák 
hogy milyen foglalkozású férjük lesz. Az ólom
figurákból persze sok mindent lehet látni. A z 
egyik például erdőt lát, a melyben szarvasok 
legelésznek. Nem messze tőlük egy vádász áll, 
a kutyája is mellette van. S ha még jobban 
nézi, még mást is fedezhet fel rajta. E g r  áb
rándos leányka felkiált: Nein erdő az, hanem 
katona. E gy  szellemes fiatal ember meg erősíti, 
h°g y  egyik sem, hanem: Lehel kürtje. Még a 
csorba is meglátszik rajta. Milyen lesz hát az 
a vőlegény? S a találgatás Így  folyik tovább, 
míg valakinek ujább eszméje támad: „Főzzünk 
gom bóczot!" A  gombócz főzés ősrégi mulatság. 
Minden leány számára készítenek három gom-
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bóczot s mindegyikbe férfi névvel ellátott pa- 
pirszeletet tesznek. Olyan nevű lesz a félje, a 
milyen névvel fölszerelt gombócz fö meg elő
ször. A z sem kevésbbé mulatságos, midőn éj
félkor leszaladnak a setét pinezébe, egy csomó 
tűzifát felnyalábolnak és sietnek vissza. (A  
sietés nincs előírva de azért pontosan betartják.) 
A  ki páros számú fát hozott fel, az a jövő 
évben férjhez megy. Még sok apró bohó mu
latságuk van a lányoknak, melyekkel a jöven
dőbe szeretnének belátni s csak önmagukat 
áltatják. Nagy jótétemény az égtől, hogy el
takarja elölünk a jövőt. De azért álmodni sza
bad. S az a hízelgő álóm o ly  édes, csába, szép, 
— gonosz tünemény.

—  Hálaadó Istentisztelet. A z év utolsó 
estéjén zsúfolásig megtöltötte a tágas székes- 
egyházat az ájtatos hivök nagy serege. Ott volt 
a hálaadó könyörgésen dr. Steiner Fülöp me
gyés püspök udvari papjaival együtt. Ott lát
tuk a káptalan tagjait is és más számos előkelő
séget. A  hálaadó litániát Károly János 
apát-kanonok tartotta, a szent beszédet pedig 
Látics G yörgy belvárosi segédlelkész.

—  A z  ú jév i ü d v öz le tek . Havranek pol
gármester közli azoknak névsorát, a kik az 
újévi üdvözlet megváltása czimén városi jóté-. 
kony intézeteinek javára adakoztak: Madaras 
Lipót, Kempelen Imre, Felm ayer István és fiai 
ezég, Dietrich Szilárd és neje, Say Viktor, 
Töltényi Antal és neje 10— 10 frt; Prifach 
József nagyprépost, Huszár K ároly  kanonok, 
Deutseh Ignátz, Fittler Béla és családja, özv. 
Say Józsefné, Krentz Ignácz kanonok B—5 frt; 
Sommer Mór, Wertheim Ármin, Kuti Márton 
kanonok 3—3 fr t ; Gremsperger István, Dr. 
Fanta A d o lf és családja, Dieballa G yörgy és 
neje, Vajmár Ferencz, Szögyény-Marich Júlia, 
Szent Ferencz-rend társháza, Gífting Ede, 
Endersz János 2—2 frt; Számmer Kálmán 
1 frt 50 k r.; Obrán Rezső, Marbik Sándor, 
R osty  Mária, özv. Számmer Pálné, Deutseh 
Manó és Fia ezég, Nedeczky Ágnes, Nedeczky 
Lujza 1— 1 frt. —  Összesen 125 frt 50 kr.

—  A la p itó  tag. Szuborics Jenő kanonok, 
a belvárosi katbolikus kör decz. hó 29-én tar
tott választmányi ülésén bejelentette, hogy 100 
forinttal a kör alapitó tagjai közé lép. Szivünk 
mélyéből üdvözöljük!

—  K özgy ű lés . A  tóvárosi fiók kath. kör 
január hó 5-én délután 5 órakor tartja rendes 
közgyűlését, a melyre ez utón is meghívja a 
kör tagjait az elnökség, Tárgysorozat a követ
kező : 1. Elnöki megnyitó beszéd. 2. A  múlt 
közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása. 3. A z 
elnöki jelentés a kör egy éves működéséről. 4. 
Titkári jelentés. 5. Könyvtárnoki jelentés. 6. 
A  pénztár vizsgálatra kiküldött bizottság jelen
tése. 7. Pénztáros zárszámadása. 8. Tisztujitás. 
9. Indítványok.

—  A z  „01táregyesiileta szent miséje 
vasárnap, január 2-án délelőtt 1U órakor a sze
mináriumi templomban lesz felajánlva a Minden
hatónak. —  A  választmányi gyűlés pedig a 
jöv ő  kedden, jan. 4-én V i5 órokor lesz megtartva.

—■ T áuczm nlatság. A  „székesfejérvári 
1. polgári betegsegélyző és temetkezési egylet" 
saját pénztára javára 1898. évi január hó 9-én 
a „Fehér Bárány" vendéglő nagytermében zárt
körű tánczvigalmat rendez. A  mulatság „világ- 
p ostá iv a l lesz egybekötve. Személyjegy 50 kr. 
Családjegy 1 frt,

— K arácsonyfa ünnepély. Megható ünne
pély fo ly t le deczember hó 24-én este a páz- 
mándi kastélyban. Lyka Júlia, Lyka Döme nagy
birtokos áldott szivü nővére a községi szegé
nyeket boldoggá tette karácsony estéjén. G y ö 
nyörű karácsonyfa volt felállítva a kastélyban, 
telve sok ajándékkal. 60 szegény kapott meleg 
téli ruhát, végül a gyermekek még édességet a 
kalácsot is. A  jószívű adományért a . szegények 
nevében egy kis gyermek és Krizsány János 
esperes-plebános mondott köszönetéi
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—  S zy lv eszter  esti m ulatság. A  Vürös- 
marthy-kör ez évben is, mint rendesen a „Magyar 
K irá ly14 szálloda termeiben Szyilveszter estélyt 
rendez. A z estély iránt olyan nagy az érdek
lődés város szerte, hogy az estély fényes sikere 
■biztosítottnak tekinthető. A  mulatság holnap 
este 8 órakor kezdődik és minden valószínűség 
szerint majd csak a jövő évben fog végződni.

V e szé ly e s  utcza. A  lakatos utcza 
folytatását képező sikátor, mely a csatorna

Íartra vezet, már évek óta botrányos állapot
án van. Nyáron az ott possadó viz teszi dög- 
letessé a környék levegőjét, télen pedig a köz

kút lefolyó vize nap-nap utón növeli a sikátor 
jégburkolatát, úgy hogy most már valóságos 
gletser terjeszkedik a sikátoron. Már figyel
mébe ajánlottuk ezt a sikátort nyáron a főor
vosnak, nem régiben a főkapitánynak s már 
akkor mondottuk, hogy elöbb-utóbb még sze
rencsétlenségnek lesz előidézője. Nem lett fel
szólalásunknak eredménye. Mintha humorizálni 
akarna a főkapitány, mikor legközelebbi felhí
vásában a háztulajdonosokat büntetéssel fenye
geti, ha a'járdát tisztán, és közbiztonsági szem
pontból kifogástalan állapotba nem helyezik. A  
mi azonban tilos egyeseknek, az meg van en
gedve a városi hatóságnak és szabad egy egész 
utczát, a melynek meglehetős nagy forgalma 
van ilyen közveszélyes állapotban hagyni. E gy 
sajnálatos esemény azonban valószinüleg keserű 
leczkét fog adni ezért a városi hatóságnak. 
Ma reggel ugyanis Kertai Sándor nevű 6—8 
éves iiucska egy kézi kosárral karján akart e 
sikátoron átjutni, a midőn a jégburkolaton olyan 
szerencsétlenül bukott el, hogy lábát a bokán 
felül eltörte. A z  ájult gyermeket egy ismerős 
cselédleány útbaigazítása után a jólelkii embe
rek vitték haza, kétségbeesésére özvegy édes 
anyjának. A  szegény asszony itt járt szerkesz
tőségünkben s kijelentette, hogy feljelentést 
tesz a városi hatóság ellen a bíróságnál. — Ez 
is csak Székesfej érváron történhet meg! A  vá
ros 30 ezer forintot áldoz évente az utczák 
rendezésére és ebből a rengeteg összegből nem

Í’ut évek óta annyi erre a nyomorult sikátorra, 
logy a polgárok testi épségét többé ne veszé

lyeztesse. Ha a hatóság nem képes ezt a siká
tort haladéktalanul rendezni, úgy zárassa el, 
nehogy a tél folyamán még nagyobb szeren
csétlenségeknek legyen előidézője.

— A z  „A lk o tm á n y 8 sz erk esz tő je . A  
néppárt orgánumánál az uj évben szerkesztő 
változás áll be. A  jelenlegi szerkesztő Miller 
József megválik állásától s a szerkesztőség ve
zetését Bonitz Eerencz fogja átvenni, a ki évek
kel ezelőtt a „Fejérmegyei Napló“-t első év
folyamában pedig „A lkotm ányit is szerkesz
tette. A  szerkesztői változás természetesen nem 
fog  a lap irányában változással járni.

— F ü zérk e . A  székesfejérvári katholikus 
legényegylet tagjai január hó 2-án Kossuth- 
utczai egyleti helyiségükben zártkörű táncz- 
füzérkét rendeznek. Kezdete este 7 órakor.

— T rum m er örök é . Még alig temették 
el szegény Trummert, már is megindult min
denfelé a kombináció arra nézve, hogy ki lesz 
utóda. Mint értesülünk az eddig emlegetett 
orvosok között legtöbb kilátása dr. Kieder 
Gyula szt.-mihályi körorvosnak van.

—  M eghívó. A  felsővárosi kath. fiók-kör 
1898. január hó 15-én este 5 órakor tartja évi 
rendes közgyűlését a következő tárgysorozattal: 
1. Elnöki megnyitó. 2. Múlt évi közgyűlés 
jegyzőkönyvének felolvasása és hitelesítése. 3. 
Jegyzői jelentés. 4. Pénztári jelentés. 5. Szám- 
vizsgálók jelentése és a lelmentvény megadása. 
6. Tisztujitás. 7. Választmány választása. 8. 
Zárszó. A  közgyűlésre ezúton is a tisztikar, a 
választmány és a tagok tisztelettel meghivat
nak. Kelt Székesfejérvárott, 1897. decz. 31-én. 
A b elnökség.

—  A  k o r h á z  ü g ye . Mint értesülünk az 
nj kórház építés kérdésének tárgyalása abba 
A helyes mederbe tereltetett, hogy nem a mos
tani helyén, hanem a város belterületén kívül

valamely szabadabb helyen építtessék fel. A  
város is minden valószinüség szerint hozzá fog 
járulni az építkezéshez és a jelenlegi városi 
korházat más czélra fogják használni. Volt al
kalmunk beszélni Major Ferencz dr. orszgyül. 
képviselővel, a ki ismeretes arról a nemes lel
kesedésről, a m elyiyel Szákeafejérvár fejlődése 
iránt viseltetik. Kifejtette előttünk azon irány
elveket, melyeket a város fejlődése érdekében 
szerinte szem előtt kell tartani. Legközelebb 
erről bővebben megemlékezünk.

—  Polgárdi-i tem etkezési egylet. A  
polgárdii iparosok között szervezett temetkezési 
társulat a megalakulás előtt áll. A  napokban 
érkeztek le a társulat alapszabályai a belügy
miniszter jóváhagyásával. Mint értesültünk pár 
nap múlva meg lesz az alakuló ülé3 is.

—  Gyógyszertár átvétel. Van szerencsém 
a nagy érdemű közönség becses tudomására 
hozni, hogy az „őrangyalhoz8 czimzett Vörös- 
marty-téren lévő gyógyszertáramat 189S. évi 
január hó 1-én ismét saját kezelésembe vettem 
át. Ez alkalommal arra kérem a n. érd. közön
séget, hogy a multben tanúsított nagybecsű 
bizalmukkal a jövőben is megajándékozni ke
gyeskedjenek. Mély tisztelettel: Imrich Vidor 
gyógyszerész.

— Különös figyelmet érdemel a dr. W a g 
ner és társai egyesült gyárak, miut betéti 
társaság által készített uj sörkimérö készülék, 
melynek előnyei rövid szavakban a következők: 
A  sör mindig friss marad. 8iirbeni veszteség 
nincs. Czélszerü és olcsó hűtés. Nem áll elég 
hely rendelkezésünkre, hogy e valóban nagy
szerű készülék összes előnyeit kellően méltat
hassuk, az említett társaság azonban egy nyil
vánított kívánságra e készülékre vonatkozó 
kimerítő prospektusát bárkinek ingyen meg
küldi. (Gyár és iroda IX  Tinódy-utcza 3.) 
Még csak azt jegyezzük meg, hogy a társaság 
e készüléket 35 írttó) feljebb, bülfeteket 1 sörre 
85 írttól feljebb kedvező fizetési módozatok 
mellett szállít.

S Z Í N H Á Z .

Színházi mUsor
1897. deczember 31-től 1898. január 9-ig.

31-én. Pénteken: Kék asszony.
Jan. I-én. Szombaton délután: Spitzer régi. Este: 

Szép juhász.
2- án. Vasárnap délután : Székesfejérvári varró

lányok. Este: Kossuth Lajos búcsúja.
3- án. H étfőn: Nióbe.
4- én. K edden: Lowoodi árva, (Gazdy Aranka

jutalomjátéka.)
5- én. Szerdán : Diplomás kisasszonyok, (elősz.)
6- án. Csütörtökön: Coulisset ur. (először.)
7- éa. Pénteken: Diplomás kisasszonyok.
8- án. Szombaton; Oroszlánvadász, (először.)
9- én. Vasárnap délután: Kápolnai csata. Este:

Oroszlánvadász.

G azdy ju talom játéka. Gazdy Arankának 
a színtársulat tehetséges tagjának jövő héten, 
kedden lesz jutalomjátéka, a mely alkalommal 
A  lowoodi árvá-t fogják előadni. A  jutalomjáték 
iránt városszerte nagy az érdeklődés, úgy, 
hogy a kik jegyet akarnak kapni, azoknak már 
hétfőn okvetlenül gondoskodniok kell jegyeikről, 
mert az előadás napján minden jobb hely bizo
nyosan el lesz foglalva. E nagy érdeklődés 
nem csak a tehetséges fiatal színésznőnek szól, 
hanem a járásbiró leányának is, akit gyermek
korától fogva ismernek a Székesfejérváriak és 
bizonnyal elfogják ez alkalommal halmozni 
szeretetek jeleivel, már annál is inkább, mert 
a pályájának kezdetén levő rokonszenves fiatal 
színésznőre szülőföldének lelkes tüntetése bi
zonyosan rendkívül buzdító hatással lesz. Nem

tudja senki kivonni magát az alól a gondolat 
alól, hogy „Gazdy mégis csak fejérvári0 És 
ha a közmondás azt tartja is, hogy senki 
sem próféta saját hazájában, ez semmi esetre nem 
vonatkozhat a gyöngédebb nemre, különösen 
ha az a valaki fiatal is szép is. Hogy e mellett 
tehetséges színésznő, arról nem is beszélünk. — 
Mint halljuk különben a lelkes óváczió előké
sztésére közéletünk jelesei körében egy egész 
bizottság alakult. így előreláthatólag a keddi 
előadás e színi idény díszelőadását fogja képezni.

Sodorna pusztái ás a. Sudermann sötét 
alaphangulatu darabját adták tegnap Hidvéyhy Ernő 
jutalomjátékául. A  kik végig nézték már ezt a darabot, 
azok jól ismerik azt a rettenetes deprimáló hatást, 
melyet lelkünkre ez a sötét darab gyakorol. Önkény
telenül szánakozik az ember hogy Sudermann nagy 
tehetsége ebbe a piszkos légkörbe tévedett. Az iro
dalomban a naturalizmus tuilengése ez az irány és 
magának az irodalomnak művészi színvonalát szállítja 
alá. Jajj annak a művésznek, a ki a szépet feláldozza 
a hatásért! Avagy ki ne nézne undorral egy mes
teri ecsettel megfestett képre, a melyben a csatorna 
piszkos világa tárulna szemeink elé? Ilyen utálatos 
világ az is, a melybe Sudermann elvezet bennün
ket a Sodorna pusztulásában, jól mondja Wili: .' Azt 
hiszem romlottságomba megfertózlet mindenkit még 
a leheletem is! —  És valóban az erkölcsi elzül- 
lésnek utálata árad felénk a színpadról, és hitvány
sága megdöbbent mindenkit. Azt hiszem ezt a hatást 
akarta Sudermann drasztikus eszközökkel elérni és 
bizonyos hogy igy nézve a darabot annak irdalmí 
becsét, erkölcsi hatását eltagadni nem lehet. Más 
kérdés az nban az, hogy az ű nagy teketségének 
szüksége volt-e ezekre a drasztikus eszközökre? Vájjon 
meg kell-e ismertetnie az írónak túlzott képét az erkölcs
telenségnek, hogy a mi erkölcsi érzésünket erősítse ? Hi
szen a mit a színpadon látunk az borzalmas s a ki 
visszaemlékezik e darabra, az nem fogja Wili bűneit 
végig csinálni, mert az iszonyat s megdöbbenésünk 
erkölcstelensége fölött oly nagy, hogy e példát kö
vetni kedvünk nem lehet. De meg ment-e bennün
ket a kisebb bűnöktől? Megerősit-e bennünket a tár
sadalomban szabadalmat nyert kisebb gazságok elle
nében? —  megtanit-e bennünket az erkölcsös életre? 
Nem, nem ! —  Ez a darab csak a sodomai romlott
ságtól tart vissza, hatása igen kis térre szorul
s ezért nem érdemes három órán keresztül a néző 
közönséget ebben a fojtott légkörben tartani, a mely 
sötét felhőként lebeg sokáig emlékében.

Hidvéghy nem is magáért a szövegért, hanem 
Wili szerepéért választotta ezt a darabot. Es elismer
jük, hogy tehetségének megfelelőbb darabot nem is 
választhatott volna. Ha utálattal néztük is ennek a 
jellemtelem alaknak erkölcsi bukfenczcit. élvezettel 
láttuk művészi alakítását. A  tegnapi estén mutatta 
meg igazán, hogy van érzéke a finomabb, részlete
zőbb játék iránt is és nem kergeti közönséges esz
közökkel a hatásvadászatot. Tegnap a művészi eszkö
zöket vette igénybe s nem is mindennapi sikert ara
tott velük.

A  szereplük különben kivétel nélkül jól játszot
tak, Különösen kiemeljük azonban Désit, a ki Kram- 
mer szerepében ezúttal jól megállotta helyét, nem
különben Gyurmán Alicet, ki Kitti szerepét játszotta 
érzelmesen. Gazdy nem igen tudta szerepébe bele
élni magát s megtörtént az a vjszás dolog, hogy 
mikor közönyös, rideg hangon beszél Wili azt mondja 
neki: »Csak ne beszélnél ezen az alázatos hangon.  ̂
íg y  kerülnek a színpadon elő különböző furcsaságok, 
ha a színészek szerepeiket puszta sablon szerint ját- 
szák meg s akár a csizmadia kaptafára húzzák. A  
szerepet tanulmányozni kell, nem pedig csak beta
nulni és ledarálni. Az erős drámai jelenetben azon
ban helyén volt s olyan hatást ért el, hogy nyüt 
színen kitapsolták, a mit meg is érdemeit.

K é k  a s s z o n y .  Ma este a Kék asszonyt 
adják örömére Szalkaynénak, a kinek ma már másod
ízben lesz alkalma tönkre tenni itt Székesfejérváron 
ennek a darabnak hatását A  kik Vlád Gizellától 
látták tavaly Joland szerepét, azoknak ugyancsak 
keserves dolog másodszor Szalkayné játékát élvezni. 
A zok a szerencsétlenek is .megbánjánk bizonnyal, a 
kik ma este elmennek a színházba, a melynél ilyen 
körülmények között nagyobb élvezetet nyújt még dz 
ólomőntés is.
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Közgazdaság.

ü n n e p .
(A. É.) Áz űz uj esztendő, mely reánk 

•virrad, nagy események elé állít bennünket. 
Kétségtelen, hogy a monarkia emlékezetes na
poknak néz elé, olyanoknak, melyek próbára 
teszik Deák alkotását és nem lehetetlen, hogy 
uj alakulásoknak adnak életet.

Azok azonban, a kik mélyebbre néznek, 
látják azt is, hogy a magyar társadalom mint 
változik meg, miként hagyják hidegen az újabb 
nemzedéket azok az ideálok, a melyekért elő
deik készek lettek volna mindent föláldozni. A  
régi fölfogás helyébe uj lép. Darányi panasz
kodik, hogy a nemzet alsó rétegeiből kivész a 
szerződés szentségének tudata. Kiss Áron, a 
debreczenyi református szuperintendens pedig 
azt panaszolja, hogy az uj idők mozgalmai meg
támadják és gyöngitik a kötelességérzetet, azaz 
apad a jogérzet és a nemzet erkölcsi tőkéje.';

Ez azonban nemcsak az alsó rétegekben 
van igy. A  terjedő materializmus ur lesz a 
sziveken a magasabb régiókban is és kiűzi on
nan az ideálizmust, mi a jogérzet és erkölcsök 
alapja. Sőt ebben éppen a felsőbb osztályok 
mutatnak példát s az alsók csak ezek után in
dulva érnek a szétbomlás örvényéhez.

A  mezőgazdasággal foglalkozók szomorúan 
érzik azt, hogy a rossz termés vagy alacsony 
árak, a súlyosabb terhek és a munkások kö
vetelései mellett a gazdálkodás megszűnik hasz
not hajtó és kellemes foglalkozás lenni. A kis
iparosok panasza egy perezre sem szünetel. Az 
idegen milliók azonban még mindig ömlenek az 
országba. Ezek segítségével tatarozzuk vasut- 
jainkat, építünk viczinálisokat, szabályozzuk a 
Vaskaput, emelünk palotákat a fővárosban a 
militarizmusnak és biirokraeziának. De vájjon 
egészséges alapokon nyugvó fejlődés-e ez ? 
Egészséges-e a mi parlamentarizmusunk, mely 
a gondolkodó hazafiak szemében csak azért 
érdemel kíméletet, mert talán még lesz valaha 
másforma is, mint a milyen ma.

Márczius 15-ének ötvenedik fordulóját 
készül megülni a nemzet nemsokára, pedig nem 
értük el azt, mit a szabadság hősei kívántak. 
A  politikai jogok gyakorlása szűk körre van 
szorítva ma is. Szabadságunk védője gyanánt 
egy napról-napra szaporodó hivatalnok Bereg ül 
nyakunkon, a melynek uraival szemben semmi 
joga nincs s a mely mind közelebb jut ahhoz 
a fölfogáshoz, hogy nem a nemzeti érdekek, 
hanem a kormány eszköze. K i és mi lépett an
nak a magyar nemességnek helyébe, a melyről 
Kossuth nem sokkal márczius emlékezetes Idusa 
előtt azt állította, hogy járm ot tűrni nem 
tanult soha, a szabadság arany fonalát kezéből 
soha egészen ki nem eresztó s a melynek 
nevéhez oly históriai emlék csatlakozik, minő
vel az európai szárazföld egy nemzete sem 
dicsekedhetik?11 Nem lépett senki, sőt egészében 
maga ez a nemesség is elpusztult nem csupán 
vagyonilag, hanem a mi fájdalmasabb, meg
romlottak erkölcsei és alább hagyott Bzabad- 
ságszeretete is.

Márczius fordulóját ünnepelhetjük habzó 
serleggel a kézben, trombita harsanás és mozsár
dörgések között, de ha elszállott az ünnepi zaj, 
szomorúan kell majd konstatálnunk, hogy a 
nemzet géniusza nem volt a meghívottak között, 
ötven év alatt a kormányzás művészetében 
nem emelkedtünk magasra. Engedtük elporlani 
a szabadság régi biztosítékait, és azt hittük, 
mindezért kárpátéi a pariamentárizmu*.

Vannak-e még olyan naiv lelkek, a kik 
ezt elhiszik?

Fordul a világ.
A z agrár politika szelét megérezték az 

uralkodó rendszer bajnokai s ma már minden
felől agrár színben óhajt feltűnni nemcsak a 
kormány és pártja, hanem az eddig minden 
agrárirínusra dühös kormánypárti sajtó.

íme egy félhivatalos újság czikkének egy 
része, mely nagy vívmánynak jelzi, hogy a 
kormány garancziákat vívott ki az agrár-vá
mokra nézve:

„A  két kormány között létrejött és meg
állapított vámszüvetség-tervezet meghatározza, 
hogy i903-ra, a kereskedelmi szerződések lejár
tának idejére az osztrák-magyar vámterület 
vámtarifáját revideálni kell a magyar mezögazda- 
8ág érdekéken. A  mi annyit jelent, hogy az nj 
vámtarifa fokozni fogja az agrár-vámokat, tehát 
fokozni fogja a hasznot, melyet a magyar mező
gazdaság a vámokból bűz.

Akkorára az osztrák-magyar monarkia is tel
jességgel kilép a gabonát exportáló államok 
sorából, tehát a vámok segélyével a világ- 
piaeztól jórészt függetlenül szabályozhatja a 
gabona árát. Vagyis az agrár-vámok fokozása 
a gabona árának emelését jelenti.

Mikor púdig az uj vámszövetség ilyen 
perspektívát nyit a magyar mezőgazdaságnak 
vájjon kivánatos-e, hogy e helyett a jövő he
lyett hirtelen az elé a helyzet elé állítsuk a 
magyar gazdát, hogy '22.887,000 raétermázsa 
gabona és liszt, 64.876,000 írt értékű állat, 
összesen körülbelül 280 millió forint értékű 
mezőgazda" ági produktum számára kelljen 
piaczért koldulnia, ilyen óriási tömegekkel 
kelljen nekimennie a világversenynek, a mely
től m ár-rn ár megszabadult?

Kik között van a választás. Az uj vám
tarifa által biztosítandó nagy haszon van az 
egyik oldalon. Az önálló vámterület következ
tében mezőgazdasági czikkeink árának kétség
telen és nagy hanyatlása van a másikon. £  
kettő közölt kell a magyar mezőgazdaságnak 
választania.

És nem szabad elfelejteni soha, hogy a 
magyar gazdasági politikának az agrikultura us 
alapja. Nem szabad elfelejteni, hogy a nagy 
politikának a nép gazdasági ereje a talapzata.

*
Sajnos, egy kissé későn ébredt fel ez a 

tudat a magyar kormányban és hozzátartozói
ban. A  nemzetek mindenfelől elzárkóztak. Az 
agrárvédövámok az összes népeknél, melyek
nek agrártermelésük van, megvannak, csak mi- 
nálunk nem találták meg mind a mai napig azt 
az utat, mely a mezőgazdaság védelmére és 
boldogulására szolgál.

Az eddigi rossz politika szülte, hogy az 
idei év kereskedelmi mérlege ismét mintegy 40 
millióval apadt aktivitásban s hogy ennek épen 
a gabonaforgalom az oka, mely mintegy 20 
millióval hátrányosabban alakult a tavalyinál.

Mindenesetre szép azonban, hogy a kor
mány hajlandó legalább a saját kárunkon ta
nulni s maga is igazoltnak látja az agrárvámok 
szükségességét.

.Bizony, bizony, fordul a világ!

* Sertés vész. Pákoed községhez tartozó 
Börgönd pusztán a sertésvész fellépett és a 
zárlatot azonnal elrendelték.

KIADÓHIVATAL ÜZENETEI.
(Kiadóhivatal: 8zt.-István utcza 1. szám)

V idék i előfizetőinket felkérjük, hog 
előfizetésüket megújítani és az esetleges hátr 
lékot január hó 15-ig kiadóhivatalunkhoz b 
áuldem szíveskedjenek, mert a kik a jelze 
határidőig előfizetésüket meg nem újítják, na 
tekintjük, mint a kik a lap további küldetés 
beszüntetni kérnék.

Mindazoknak, akik elárusítóink ellen 
miatt panaszkodnak, hogy a lapot az elárus

tóktól nem kapják meg rendes időben és hogy 
rendszerint többet bérnek a lap élén jelzett 5 
brajczárnál, azt ajánljuk, tessék íapUnkál á 
kiadóhivatalnál megrendelni, a mikor is' á ki- 
adóhivatal gondoskodni fog arról, hogy a lapot 
rendes időben és a megszabott áron megkap
hassák. Mi nem lehetünk lapunk elárusítói háta 
mögött folyton és igy nem is ellénörizhetjitk, 
hogy kit hogyan éB mimódon csapnak be.

B. S. Vasvár. Uraságod azt kéfdezi, hogy 
mennyi előfizetője van a F. N aplónak? Becses kér
désére nem válaszolhatunk, mert ezt tiltják kiadóhi
vatalunk szabályai. De határozott feleletet nem is 
adhatnánk, mivel ha ma van 1500 előfizetőnk, hol
napután lehet ötvennel több vagy annyival kevesebb. 
Egv lapnál az előfizetők száma folytonos hullámzás
ban van. Azonban azt megsúghatjuk, hogy lapunk a 
társadalom minden osztályánál napról-napra mind 
iobban és jobban hódit, és igy előfizetőink nem  
hogy nem fogynak, hanem mindinkább gyarapodnak.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
B. b. Páamánd. Máskor kérjük tudósításait 

korábban beküldeni, mert elkésve nem honunk 
tudósítást.

Sz. Gy. S.-Aba. X I I I .  Leó pápa költeményei 
megjelentek magyar fordításban. Tessék ez ügyben 
Főtisztelendő Greksa Kázm ér dr. ciszterczita rendi 
főgymnásiumi tanár úrhoz fordulni Egerbe.

K. D ezső. Székesfejér vár. Örömmel értesü
lünk leveléből, hogy ön iszonyúan szerény ifjú, a ki 
a múltkor csak azért fordult sürgősen hozzánk, mivél 
már csütörtökön kellett találkoznia az illető »fiatai 
hölggyel.* Hanem az ellen határozottan tiltakozunk 
hogy múltkori üzenetünket oda magyarrázza, hogy
ha kezét nem illik megcsókolni, akkor talán illik 
az arczát megcsókolni. Ez nem csak hogy nem ülik, 
de valószínűleg tetten érés esetén józan gondolko
dásra tanítja meg érte a mama is ! A z is illetlen do
log, hogy kettesben az alkonyat leple alatt korcso
lyázzanak a jégpálya legsötétebb zugában.

R . F . Székes fejérvár. Bizony az a karácsonyfa 
nem csak papiroson van meg, hanem ott pompázik 
a szerkesztőségben. Értesítését köszönettel vettük. 
Lehet, hogy igaza van s a karácsonyfa küldőit Sz 
ön által felsoroltak között kell keresni. D e lehet afc 
is, hogy nem azok között

P. J. S'ékesfejérvár. Ábrányi Emilt Coppé 
csak azért fogadta első ízben, mert névjegyén azt 
olvasta »a Kisfaludy-társaság tagja.* —  H a  az ön  
neve alá nem írja, hogy »a kath. legény-egylet tagja* 
költeményét el sem olvassuk talán. Kijelentjük azon
ban, hogy jövőre ennek daczára sem  olvassuk el, 
hogy miért nem, —  szolgáljon magyarázatul az ön 
borzalmára ideiktatott és versnek gúnyolt ez a rettenetes 
valam i:

Az elhagyott.
Ha a sors bár merre elvet 

Vagy száműz ve leszek —
Esetleg véletlenből 

öngyilkosságot követek;
Nem öuszándékból teszem,

Csupán a balszerencse,
Melynek egész életemben 

Vagyok kitéve.
Azt gondolják kik

Engemet nem ismernek,
Hogy meggondolatlanul 

Tettem mindezeket.
Hogy ha életemről termék 

Rövid emlék írást 
Kik kezükbe vennék 

Könnyeznék életem folyását.
Alig még hogy

Három éves vo'tam 
Akkor már is a kenyérnek 

Keserű zamatját tudtam.
Eltelt Jnyolcz éve 

Anyai kar nélkül 
Ekkor midőn megláttam 

Tagadtam pogányái.
Ekkor mondta Bzerétlek

Szeretlek gyermekem . . .
Szemébe néztem

Hogy vájjon nóm-e tévesztett el.
Vissza emlékezve

Az arcz nagyon gyanta 
Az a ruha melyben akkor láttam 

Most nem olyan dús.
H a  még ezekután tehetséget érez magában a 

versíráshoz és igényt formál, hogy azók nyomtatás
ban megjelenjenek, úgy megérdemli, hogy az irodáloáiL 
nevében olajba megfőzzék.
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Csoportos hegedő oktatás.
Városunk zenei életének emelésére, de kü

lönösen pedagógiai okokból elhatároztam, hogy 
a hegedű oktatást lakásomon csoportonként 
fogom eszközölni. Bárki beiratkozható olvan 
csoportba, hol egyszerre 2, 3 vagy 4 tanítvány 
vesz közösen egy órát. Mindegyik csoport heti 
2 órai oktatásban részesül és a tandijak a kő
vetkezők :

2- es csoport tandíja havonként 4 frí.
3- as „ ., „ 3 frt.
4 - es „ „ „ 2 frt.
A z árakat a legmérsékeltebbrc szabtam, 

úgy hogy mindenkinek módjában áll viszonyai
hoz mért oktatásban részesülni. Beiratkozni 
lakásomon (kórház utcza 18. sz.) lehet.

Tisztelettel
Jám bor Zsigmond,

zenetanár.

HIRDETMÉNY.
A várpalota vidéki takarékpénztár

részvény-társaság
m űködését a városház átellenében levő

B e le zn a y -fé le  házban

1808. évi január 1 -ón
kezdi m eg.

A z intézet elfogad  b e t é t e k e t  
4 1 /-2 °/o-os kamatoztatásra, leszámítol v á l 
t ó k a t ,  kölcsönöket ad telekkönyvezett 
f ö l d b i r t o k r a ,  szilárd anyagból 
épült tűzkár ellen biztosított h  á z a  k  r  a,  
k e z e s s é g i  k ö t v é n y e k r e  és e lő 
legeket ad a budapesti és a bécsi tőzsdén 
fegyzett é r t é k p a p í r o k r a .

A z intézet helyiségei nyitva vannak 
naponta :

regg io ii 8 ,ó r á ié i  d é li 12 é rá ig . 
A z  i g a z g a t ó s á g .

|  F O G O R V O S I  M Ű T E R E M .  S
=g tiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiitiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiititiiii -=

|Dr. Ritscher Zsigmondi
|  a bécsi fogászati J-

e g y e t e m i  i n t é z e t  volt  fogorvosa,  | |
Székesfej ér vár, |

I sas-uteza 18. sz., T ó th  A rtu r-fö le  ház. gi

FEJERMEGYEI NAPLÓ.

Beteg fogak .tudományos és alapos g| 
I gyógykezelése. f§|

Természethü müfogak a legfinomabb jg; 
I amerikai anyagból. — byökérfogak arany jg. 
I alapon, melyeket nem lehet kivenni. — jjj 
I Hibásan álló fogak igazítása. — Nem jjjí 
[ érezhető foghúzás a legnagyobb jártasság g j 
1 mellett. J

Rendel reggeli 8 órától este 6 óráig. j j
Vasár- és ünnepnapokon is. j f

S Este kitűnő v i l á g í t á s  m e l l e t t ,  s  
Szegényebb sorsuaknak g

[reggel 8—10 óráig mérsékelt áron, jg
Sas-utezs* 18. szám, |

Tóth Artur-féle ház.

STEININGER SlNDOR
S Z É K E S F E J É R V Á R , N ád o r

.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii,„„„„„„....Iliim,innmumnmmnHiimiu
Aa őszi- és téli idényre remekül felszerelt

női divat, kész női felöltő és vászon üzletemben

szerencsés párti (alkalmi) vételek
folytán azon helyzetben vagyok, hogy olyan 

.jun«nyos olcsó árakórt 
tudok kitűnő j i mio .ségü és divatos áruval szol
gálni, hogy áraim tekintetében legyőztem a fővárosi 
összes kereskedőket

>aját jól felfogott érdekelje;; ajkúiéin meggyő
ződést szerezni es bevásárlásaival mogszeivncseltetni.

Tis •teleltel
STEININGER SÁNDOR,

Székesfejérvár Nádor-utcza,
, Tollák cziprsz átellenében.

divat vászon üzlete
•atcsa 19. sz. Tejes-köz

1 mtr jó  mosó parget . . . .
1 mir széles színtartó parget.
1 mtr dupla széles schewiott .
1 vég 30 rölös sehiffon . . . .
1 vég 30 rófos ezérna Canavász 
1 vég 32 róiös vászon . . .
1 vég Steiniuger Creas . . .
1 vég 54 röfos Rumburgi .
1 pár tnnis szövet függöny .
1 dtz. zsebkendő szép . .
1 drb 3 méteres piáid kendő 
X vég korona kanavász . . .
1 garnitnr ágytertiö abrosz . 

és más e szakmához tartozó ozikkek óriási választék 
rendkívül olcsó árért.

Fagy forgalom, kávés hacaon !

Ezelőtt Int
. frt kr ij frt kr

18
• i 55 i! 30
. i 50!! 22
. : 7.80 ji 4.50
. 1 7.50 '! 3.303.30
. ! 9.50 13.80
. .25. -  '' 8.50
. I 3 60 '•1.50
• • 3.— j, 1.20

■ 7 — H2.204.50 !
. 12. -  16.50

................................................................................ ...................................................................................................................................niiium iiiiiiiiiH iiiiiiiH iiiH in iin iiin in in iiiiinu u u n

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  3 =

1 1 Legolcsóbb karácsonyi és újévi ajándékok! ||
»  1

Imakönyvek . . .  25 krtói 2-50-ig $  f|- 
Szakácskönyvek . 1 fotói 2-50-ig *  g- 
Noteszek...............2 krtói tíü krig s

A legelegánsabb LEVÉLPAPÍR dobozokban 40 krtói 2'80-ig.

£  &  Ú g y m i n t :
~  % Képes könyvek . 20 krtói 1-50-ig 

^ Ifjúsági könyvek 15 krtói 2 fotig 
-2" Köszöntő könyvek 20 krtói 1 fotig 
«  $
■S % K É R D É S - és F E L E L E T -K Á R T Y Á K , V A R Á Z S -K Á R T Y Á K  stb.
® !  K in cses naptár, M okány B érezi. Almanach, Hei'kó Páter

’>  2  s több mint 80 féle a legkelendőbb naptárak 1808. évre; úgy többféle napi-,
"sz g  heti és fali naptárakat bocsátók áruba.
K  | K A R Á C SO N Y F A  DÍSZÍTÉSEK  N AG Y V Á LA SZTÉ K B A N .
o  | L egn ag yob b  vá laszték  Ú J É V I K Ö S Z Ö N T Ö K Á R T Y Á K  és T R É F Á S  |  5

J= *  L E V E L E Z Ő  L A P O K B Ó L  *  g
rt «

S g

<k

úgy mind e szakmába vágó ezikkek igen jutányos áron kapható: £  J

K A D F M A N  F .  könyvkereskedésében, f f
Székesfejérvár, Eossuth-nteza fi. az. *  r*"

^  A  nagyérdem ű közönség becses tudomására hozom, h og y  ^

" Sz.-Fejérvárott, Nádor-utcza 2. sz. Eiseubarth-féle I
házban levő rőfös és divatáru üzletemet g

Kossuth-uicza !8. számú Szelke-féle házba helyezem át. g
Ezen ok ból Nádor-utcza 2. szám alatti üzlethelyiségemben nagy m^ny- Jg 

nyiségü és legkitűnőbb minőségű árakat, mint férfi- éa női- ruhaszövetek, rg 
cheviottok, lodenok, flanelok, kasanok, téli kis- és nagy-kendők, ezérna- és jg  
piaae-pargetok, gyolcsok , kanavászuak, ágyteritők, függönyök stb. b á m u l a t o s  Ifi 
o l c s ó n ,  b e s z e r z é s i  á r o n  a l u l  §

V é g - e l a d á s  ®

utjáe adom  el. K iváló tisztelettel

FELDMANN HENRIK röfös- és divatáru-kereskedő, [ | ]
N ádor-utcza 2. sz. — E isenbarth-ház. jg

[ ^ j ^ J S M I M S i S J S I S J S í E U S l M S m i

(fc HI R D E T É S E K  f
“jj felvétetnek kiadóhivatalunkban ( K í g y ó -  
lí utcza 9-ik sz. alatt) a lég jutányosabb áron.
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_______________________ l é & é é é
LÖWY ADOLF

Székesfej ér vár, Jókai-u . (F e lm a y e r  m elle tt.)

1898. január 1.

BUDAPEST
[X"pN0DY-UTCZA3
(s  Gizella m alom  

megöli.).1

L eg -
Hagy vétel:

L egjob b  m in ő sé g ű  5-szö rös ga lléro k  d rb ja  1 0  k r 

jo b b  m in ő ség ű  kézelők  p árja  15 k r . —  L eg jo b b  m in ő -  

ségü h ím zett in g ek  ezelőtt 3  ír t, m o st 1 5 0  k r . L e g k i

tű n őb b  v a ló d i Jáger-féle  alsó ru h á k  a  lego lcsób b  Áron.

K éretik  a t. ez. vevő közönség  a fent elősorolt 
czikkekből szükségletét nálam m ielőbb beszerezni, miután 
a készlet csak röv id  ideig tart és alkalm i vételnél is 

csak ritkán fordul elő.
Tisztelettel LÖWy Adolf.
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+  +Karácsonyi és újévi ajándékok
nagy v á la szté k b a n ! I+  +  +  +

RODEIMRE
Úri és női divatüzlete Székesfejérvárott, ®

Nádor-utcza 17. szám. m
A  mélyen tisztelt vevő közönség b. 

figyelmét bátorkodom felhívni az alant 
felsorolt árakra, melyek nj üzletemben 
nagy választékban legjobb minőségben 
olcsó árakon szerezhetők nálam be, u. m .:

Férfi kalapok:
férfi kemény kalap fekete 2-— 3-— 3-50 
férfi puha kalap színes 1-5Ü TBÜ 3- — 
férfi puha kalap fekete L60 1-80 3-— 
férfi puha kalap Lódén 1-20 l -50 1‘BU 
gyermek kalap minden színben 75 töl 1-50

Férfi siffou ing:
sima elövel gallér nélkül L20 L50 2-— 
szeg. elövel gallér nélkül 1-50 1-80 2-20 
hímzett „ gallér nélkül 1-80 2-— 2-4U 
batiszt „ gallér nélkül — 2 20
selyem „ gallér nélkül — 2-20 3- 
férfi gallér fehér és színes 12 drb 2 frt. 
férfi kézelő fehér és színes 12 pár 4 irt. 
Cretongy.ing gallérral — *90 1-20 —
siffon gallér nélkül 1-— 1-20 —
férfi lábra való köpper — -80 1- - 1-20 
férfi lábra való atlas damask 1-30 1-GO 

Zsebkendők:
fél vászon színes széllel 1-2Ü 1-50 1-80 
ezérnavászon színes széllel 2-40 3’— 3 60 
fehér vászon és batiszt 3'50 4-50 5-50 
gyermek Clott esernyő — -90 1-— 1-20 
férfi Clott esernyő 1 - -  1-20 1-50
félselyem esernyő 1-80 2- 2-20

Reklám nyakkendők: 
Legdivatosabb formákoan 15, 20, 26 kr 
Legdivatosabb form. selyem 30-tól 1-60

Bőrkeztyiik, elismert legjobb 
gyártmányú

férfi- és n ő i- m in d e n  létező színek

b en  p á r ja  1*20 frt.
Nagy választék férfi, női és gyer

mek-harisnyákban , továbbá válfiizÖk, 
csipkék, szallagok, kötő és horgoló 
pamutok, csipke függönyök és min
den e szakmába vágó rövidáru czik- 
kekben.
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Hallatlan ölesé alkalmi vételi
GROSZ JÓZSEF ÉS FIA

P O R C Z E L Á N ,  ÜVEG, ÉS  D I S Z M Ü  R A K T Á R Á B A N ,
S Z É K E S F E J É R V Á R , N á d o r -u te z a  8 . sz.

.......................................................................... ................
6 személyre teljes boros készlet (finom metszett üveg-).

tá lc z á v a l..........................................1'50-töl feljebb6 sz -lmélyre való vizes készlet (finom metszett üveg), 
tá lc z a v a l......................................... 180-tól feljebb.

26 darabból álló miniázott legfinomabb karlszbadi
ebédlő k é s -le t ........................... 7 ír ttó l 8 0  írtig .

1 teljes mozsdó készlet . . . .  3 '5 0 - t ö l  2 0  ír tig .
1 teljes (6 sz. v.) tbeás készl. . 4  írttó l 15 ír tig .1 teljes (6 p z . v.) kávé? készlet . 3 '5 0 - t ő l  15 fr tig .

Legfinomabb karlsbadi p ré se lt p o r c e lá n  tá n y é r o k  darabja a sikernek 12 kr, a melynek H kr ds dessertaek 10 kr

A sz ta li és fü g g ő  lá m p á k  valam int m indennem ű zo m á n ezo zo tt b á d o g -, v a s - és  
k e -e d é n y e k  g y á r i á ro n  a lu l h a lla t la n  olcsó  á r o n  adatnak el.

I S M É T E L Á R U 8 1 T Ó K N A K  Á R E N G E D M É N Y .

Alkalmi vételek mindennemű k o n y h a i-, e b é d lő i- és D Í S Z T Á R G Y A K B Ó L :

Vázak, tükrök, díszes korsók, majolika és terakotta szobrok, 
kulijai ezüst és Valódi berndorfl alpaka áruk, 

fa-, bádog- és pikkel tálezák, # #  # #  Illatszerek stb. stb.
nagyban és kicsinyben kapható.

L eg fin o m a b b  k iv ite lű  m a jo lik a  fa litá la k  2 0  k rtó l fe lje b b . K ü lö n ö s e n  
szépek és o lcsó k  a  m illé n iu m i k iá llítá s  d o m b o rk ó p ő t á b r á z o ló  h a tá so s  

k iá llítá sú  fa litá la k , m e ly e k  n a g y m é r e te i d aczára  p á r ja  c sa k  7  fr t .  

Pontos k isz o lg á lá s . — --------- ---------  —  ■ : .= =  H allatlan  o lcsó  árak.

L E G J O B B  B E V Á S Á R L Á S I  F O R R Á S !

U l t l r M A N N  É S  W E I S Z  * •
S Z É K E S F E J É R V Á R , N Á D O R -U T C Z A  4 .

iimiiiiiiiitiiiiiiti ni 11 iiii iii iiiiiiiiiiiiiiti ii iiii ti, 1,1111) iiiji, || m„ l m f i i i i i i i i i i i i i i i t i i i  || iiiiiuii „ uhu,„||||||„„„|||„|||||||||||f||i||||„|„||„|||||||,|„,H

Van szerencsénk a tisztelt közönség saját érdekében dúsan felszerelt raktárunkat 
becses figyelmükbe ajánlani. Nagy választék minden ízlésnek megfelelő

RUHA-DISZ- ÉS SZABÓ-KELLÉKEKBEN
legjobb minőségű női- és gyermek-harisnyák, meleg Jager alsó-ruházatok. —
Valódi párisi modell szerint készített m e ll fü z ő k , valódi franczia kötő-, horgoló- és
himző-anyagök.

F É R F I D IV A T.
Kitűnő minőségű fehér-, stikkelt- és selyem-ingek, gallér, kézelő. Igen nagy választék 

nyakkendőkben, pénztárcza-, szivar- és czigaretta tárczákban.
Igen alkalmas karácsonyi ajándéknak diszmü tárgyakat urak és hölgyek számára.

s z a b o t t  A r a k i Kiváló tisztelettel

Nyomatott özámmer Línréaél, Száüestejói'vúj’ott.
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